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bevonulasardl, mindennemii jogaikrol és lehetd
kivansagaikrol kimeritd felvilagositast ad

TOLCSVAI NAGY BARNA dr.

a honvédelmi miniszterium &nkéntesi iigy-
osztalya referensének most megjelent kdnyve:

d 43-30 evesek néptelkelesi szolgdlntn.

1. Kik tartoznak és kik nem a népfelkelési
bevonulé szemlén megjelenni?

2 Kik vannak a szolgilat alél |de|glenesen
felmentve ?

3. Kik viselhetik az egyévi onkéntesi kar-
paszomanyt ?

4. Kik nyerhetik vissza a tiszti rangjukat?

B. Volt tisztek és tidz'tjeléltek kiképzési tan-
folyama.
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1K 50 fill,

ARA: .
1 K 50 fill.

E czimmel kozli a Magyar
Kényvtar azokat a szenzé-
cziés czikkeket, melyekben
az angol hadsereg egyik leg-
elkelébb tabornoka a sajat
és masok kémszolgilatairdl
szamol be, melyeket a ha-
bora el6tt Németorszagban

és az Osztrak-Magyar Mon-

Ay

archia teriiletén végeztek.

forditotta. Ara 60 fillér,
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A Magyar Koényvtar
egyik legkdzelebbi fiizetében

i
% MOLNAR VIKTOR
:
2

nyug. allamtitkar

A UOROS KERESZT

intézményét ismerteti.  Ara 6o fill.
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A NEGYEDIK

flzet jelenik mar meg

A VILAGHABORD NAPLOJABOL.

(A «Magyar Konyvtarr uj sorozata.

Mindent feldlel, ami a habor( teljes és hi
képét visszatiikrdzi: a diplomacziai aktikat,
a hadvezetdségek -jelentéseit, az egyes. csatak
leirasait s azokat a kdzléseket; amelyekbdl
az események érthetové vilnak Ara 60 fill.
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REGENY. IRTA LACZKO GEZA.

Léanyiék virdgvasérnap délelGtt érkeztek meg
Pozsonyba s csak estére taliltak nagy nehezen
egy rongyos kis lakast a Vadédsz soron a kolos-
torral dtellenben. — Szinésznek? Nines kiado
szobam! — hangzott nem egy helyen a bizal-
matlan német sz6 s a lakas-koldulék zavart
mosolylyal alltak odébb, igaza van, hisz itt esak
tavaszszal van magyar szinészet. Szép, biiszke,
tiszta és hideg varos! magyar szinész, czirkusz,
kirtyablivész csak dtvonuld szorakoztatéd trup-
pok egyardnt neked! Ki torédik a kigyobiivols-
vel, ha egyszer levetette hindu jelmezét? Mért
tor6djék hat Melindéval? Es erre csak két
gesztussal lehet vélaszolni: krisztusi f6lehajtas-
sal vagy hétra szegett nyaku hetyke esufols-
déssal. Lényiék lesiitotték szemiiket s a sok
fehér pilliju alvé palota alatt, elegins katona-
tisztek, egy-egy fogat, tiri, nyugalmas német
820, kézony mentében, gazdag nyngati finomsig
drnyékiban végigsétaltik, végigtemplomoztik,
rossz sejtelmektdl szétlanul, a nagyhetet. De
itt-ott szegényebb dur, tanfirforma ember; hiva-
talnok alak, csitri liny és hossziképii kamasz
meg-megfordultak utéinuk, szemiikbe mosolyog-
tak szeliden, mint zsid6 zsidéra a babyloni
fogsag utjain s Lanyiék megértették, hogy ezek
hozzdk majd el garasukat, tapsukat nekik.

Elsé el6addsra azonban mégis megtelt a régi
béesi Burgszinhéz mésa ott a sétatéren. Minden
egyes szinrelépGt udvarias nagy taps fogad, de
darab alatt sok a mozgas, halk nevetés, a szin-
padra konyoklé proscenium-paholyban németiil
beszélnek, mig Bank bén maginosan dobog. Az
egésznek olyan kételesség, el nem jonni szégyelld
hazafiassg szaga van. A miivész érzi, bholdog
szerénységgel perezekig hajlong a legkisebb tet-
szés nyilvanitasnak s elfadds utdan, letoriilkozés
kiozben, némi szemrehéinyissal kérdi magatol,
hogy mért nem lett voltaképen német szinészszé.

A sors, e szigort, rideg nevelS, vesszeje alatt
a kis sz6ke Arabella néman szenvedett. Minden-
napi vacsordjuk, a tiz krajezdr éra krinolin-
wurst, helyzetik szimboluméva lett. A hogy
a borzas, ijedt képii 6zvegy megjelent a hentes
bolt ajtajaban, az udvarias segéd mér ugrott
és szeletelt. Lanyiné mosolygott és belatta, hogy
ez a végzetitk. Nap nap utén éhesek maradtak
téle; nap nap utén eltréfaltak rajta.

— Bz mégis his és nem félliter szilva ...
emlékszel, Aranyos? — jegyezgette meg diplo-
matikusan az 6zvegy.

— Jaj, mama, tegnap gy megjartam. Mikor
a Kélnoki szerelmet vall az elsd felvonds végén,
elkordult a gyomwrom, azt mondja erre 6 a
szerepe helyett: «O, hallom, hallom sziveeskéd
szerelmes muzsikdjat !y

— A gazember! Azt tudja, a mds jelenését
rontani, de mért direktor az ilyen, ha nem akar
fizetni?

— Hat van jovedelem?

— Haggy békibe! — Kkidltott az ozvegy,
azzal Osszemarkolta a krinolinwurst héjjat, a
zsfros papirt és kihajitotta az ablakon.

A szezon csakugyan gyongén eresztett. A mi
kis siker volt, az inkdbb nappali volt, katona-
tiszt adta, szép asszony adta s annak is nagy
részét az édeskés Kalnoki aratta le, a kinek egy
messzelyese volt tele esupa nétél valo gyfirfivel. -
Ha 6 lenditette meg karjit, rézta meg szép
gondor fejét, itt is, ott is lassan emelkedett a
kis gyongyhéizas gukker, Kalnoki ilyenkor
szembe fordult az ostrommak, folfijta magat és
kiabdlt hédolén és hoditéan. A svib dekordto-
rok meg a szinfalak mogott komolyan intettek
egyméasnak, hogy mindjirt jon az § munkajuk:

—Na, jetzt ist's aus, der Kalnoki schreit schon!

Anya és linya egyet nevettek e szézszor
hallott, szézszor mondott tréfan, de nyomban
rd hallgaté esond ilt kozéjik és a esiiggedés
pillanataiban a nyomorgé tisstesség s a jollako
selymes biin kéril forogtak gondolataik. Jaték
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az élet vagy kotelesség? Milyen j6 annak, a ki

végigbeestelenkedil . . .
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A kiilsé szoba ajtaja halkan nyilt.

— Valaki jon! — neszelt fel az Gzvegy.

— Na hét eriggy mar, mama! — riadt idege-
sen a lany.

Lényiné piros, ragyogé arezezal jott vissza,
kezéhen egy névjegvgyel:

— Libérias inas! — suttogta. Nesze!

Arabella a névjegyre tekintett g szive ijedté-
ben a torkaba székott:

— Herezeg Rohan .- : Mit-akar?

— Az inas azt mondja, tiszteletét 6hajtja tenni.

Arabella szeme tdgra meredt:

— Nem fogadom! — kidltotta inkédbb, mint
mondta valamelyik szerepébdl.

Lanyiné, a ki remegve varta linya hatéro-
zatat, szinte 'boesinatkérden sugta:

— Jo, j6, azért ne kiabalj!... Az életed
téled fiige ... J6, j6, mar megyek!

A kiils6 szobaban pér szo, ajtéesukddas és
csakhamar rd kardesiorrentd  karesa, elegins
tiszt 1ép el az ablak alatt, a melyre gfgos, bosszan-
kodé amulattal vet egy futd pillantést.

Aznap este Arabella ment el vaesorat venni
biiszkén, ontudatos egyenesen... Sonkéit fog-
nal azért is ma enni!! A pult mellett készsége-
sen ugrd segéd a figyelmesség netovabbjaval
ismeri fol a belépdben az esténkénti kunesaft
lednyit: még szdjit se nyitja, mar el6tte van a
friss krinolinwurst tizért. Arabella némén fizet
8 az utezdn egy kinnyet toril el kezefejébe.

Két nap mulva a haldoklé arezezal orokkeé
€16 sovany Tolliusz nyurga tagjait tragikus
pozba zilélva szavalta mér messzirl a probéra
érkezd elé kis versikéjét:

Herezeg Rohan
Jon s elrohan.

XIII.

Szinkor !

Taja feketilt konnyii épiilet, szinhdz formaju
kukorieza-goré, kiritte angolkéros liget vagy
Amulé marhavasirtér; festett marviny, deszka-
b6l kdszobor és drapéria-rinez; népes karzata
mint 6riaskéz rizta gynfaskatulya; szinészrajon-
gémak, esének deszkaméllas, kerek kis lyukak:
kinGtt diszletek mogiil lampasor récsa, figginy-
kotél kandikél el6; kulisszak kozott spanyol-
falakbol hevenyészett oltozék; holdvilsgfényen
esibukozé Macbeth, szalmakalapos ir és rémai
sz(iz egymésbakaroltan suttogé sétdja, felényire
hizott tragédisk, aktudlis tréfikkal telitiizdelt
operettek, lanyha elfadésok, felsd kabatban
ildogéls nézbk, nybri szerelem és nyari fizetés,

Szinész, kozonség egyarfnt érzi, mily ostoba
itt bent a festék, lémpa, csinadratta, &blos
tragikam, mikor odakint mély kéken lingol az
égbolt, kérisbogér illat fekszi meg biinre remeg-
tetén a mellet, fadgb6l tudatos esap lesz és
futni késziil a bokor. Rossz szokés, evés elftti
dohéinyzas! A habitué nem is megy be a nézé-
térre csak nagy tapsra vagy nagy nevetésre,
kint fecseg Don Césér de Bazinnal, t4n Jessicd-
val s filozofélva nézi az éjet, hogyan nyeli el a
nagy életnek esirizes kis tikorképét.

Arabella az anyaszinésznével vagy szende
kéristalanyok tarsaségiban ildogélt egy padon,
a jelmez szoknyit gondosan folhajtva maga
alatt, s gy hallgatta a kozeli Anglia park fainak
esondes susogeat, a tiszti kasziné diszkrét
virrasztasat,

Koméromb6l Pépéra mentek.

Kipakolaskor csak két tanyér torott el az
ozvegy kezében. Sebaj, fijat mér tey is esak
Gybrben fognak venni, erre a hat hétre nem
érdemes otthon f6zni, a Fehér 16-ban elég olez6
és j6 a koszt. Az edényeket ki se szedik, ruhét,
fehérnemiit gyorsan be a szekrényekbe, a rivi-
debb oldaléra &llitott hosszu ladaba, fél dél-
el6tt se telik el s Lanyiné mindennel elkésziilye,
a 'gyﬁzftjs hadvezér elégiilt fuvasival esapja
fejébe djonnan is gyfirott kalapjat:

— Menjiink ebédelni!

Ebédet enni, a mihez nem § vésarolta krajezé-
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ronként a hozzdvalét, a mely nem kozmdsodik
oda, ha Arabella probija tovéabb tart, az ott-
honi rdgés moéesing helyett finom vendégléi
f6tt marhahust élvezni, szinhdz utén friss béesi
szeleten osztozni, ha dragibb is, de megéri,
mert f6zni rettenetesen unalmas. Es nem is
érdemes hat hétre.

A szinészek mér mind ott voltak a Fehér
16-ban, mikor Lanyiné berontott az étterembe,
A szomszéd asztalndl a nyurga Tollius turkalt
az ételekben s a mit 6 nem evett meg, jambor,
szerelmes, minden szezonban uj felesége elé
tolta nagylelkiien. Arabella leves kanalazis
kozben beletekintett a «Pépai .[J'.'lf)l_'lli))*bi'l, mit ir
az uj téarsulatr6l, de nem nagyon izgatta a
kritikus el6zetes véleménye. Pozsonyi zsellér
miivészkedés, koméromi munkds nyaralds a
debreczeni forgatagos fény utén szinte jol esett
szivének, mert sziirke nyomora rokonabb volt
neki. A sziirkeséghdl kiesillan6 ragyogé estiesok
eltorpiiltek s az egyszinii moesar-hangulatot
nem zavarta mar semmi. Eliilt a szél, el a remegés
és Arabella hozzdszokott, hogy ne kutasson
magiban. Lemondott az életr61? Nem, hisz
nevetett és dolgozott. Félt a gondolataitol?
Nem, mert nem akart félni . .. Lanyi Arabella,
a gylri tarsulat dramai szendéje, nines tovabb!
Ennyi 6! Mért komplikilni az életet? Mért adja
&t magat nappal legbensejének, mért ne jatsszon
reggeltdl estig valami kis, esondes mellékszerepet,
mikor este nevetése, kionnye, ha legmélyebb
énjébdl fakad is, Ggy sem az 6vé? Megebédelni,
utana aludni, aztén bepakolni jelmezt, festéket,
egy kiesit 4fnézmi a szerepet, jaték kozben nem
figyelni a hatést, nem vérni senkit6l semmit, a
vendéglGben frissen siilt rostélyost felezni, egy
pohér sort inni, a minek a habjit a mama sziir-
csoli le, aludni, pont. A

Lelki sziikség volt ez vagy esak eshet§ siker-
telensége ellen paizsozta fol t el6re?

Nyugodtan o6ltozott, a kulisszdk Kozott nicin

jelenésére gondolt, hanem a szinen folyé par-
beszédet figyelte, tekintete nem keriilte, de nem
i3 kereste a nézéteret s vigy rémlett neki, hogy
valaki szivességhdl, Alnéven, mds rubdban eléli
az G életét vagy szdz hasonlobdl egyik valto-
zatat, mert vele magéval valahol elmaradt a
kereketort id6.
_ Sokat tapsolnak . . . A mésodik felvonss nagy
Jelenése utdn, mikor Szedervéri Kamilla meg-
}’al.llja neki a nagy titkot, hdromszor kell vissza-
jonnie nyilt szini hivasra, felvonis véggel tizszer
hivjak ki egyre fokoz6d6 zajban s mintha esak
az 0 nevétll zengene a kis, tigas szinhéz. ..
Az egy sor péholy csupa nyéjasan bélogaté fej
s mindnyédjan tapsolnak, még a nék is...

— Aranyos, gratulilok! — fogogatjak kezét
kulisszak mogott a szinészek.

S 6 egész elfogulatlanul tud felelni:

— Koszonom! készoném! — de halantékdban
bolondul liktet a vér.

Csak gy nagyjabol torilkozott le és arczén
még ott piroslott a festék s a diadal izgalma,
a mint a vendéglbbe érkezett anyjéval, a ki egy
#z60t sem szolt iddig, gdnesolni nem lévén mit
az dltaldnos megelégedés utan, dicsérni szivbél
meg nem tudott. Asztaluk ecsakhamar meg-
népesedett, Tolliusz hozta cda a gréf titkarat,
a monoklis képviseldt, az meg a tobbit, ilyen
doktort, olyan iigyvédet, tandrt, szolgabirt,
Jarasbirét, egy esomé kedves, lelkes urat, a kik
a maménak, el6bb nagy ijedelmére, kés6bb
biiszke megelégedésére, sorban kezet es6koltak.
Enged=lmet kértek, hogy rdgyujthassanak, hogy
odahozathassik kis borukat, hogy bemutat-
hassik hadnagy fiukat; beszéltek Csikyrél,
Markus Emmérol, Molidre-rél & a tavalyi naivé-
r6l. A fiatalok a mama zavartan neveté
crakulumét hallgatték, az idGsebbek 1ijra legény-
nyé deriiltek Arabella koril . . .

— Jesszusmérja, egy 6ra, Arabella! — kidl-
tott egyszer csak az Ozvegy.

(Folytatdsa kovetkerik.)
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VASZARY KOLOS.

1832—1915.

A lélekben végbemend belsg6 tragi-
kum &8 kotelegséoek OsszeiitkGzése
altal keletkezik. Ez volt Vaszary Ko-
los életének 18 nagy tragikuma. Csak
azokat érheti ez, a kikben nagy kote-
lességérzet lakik, min6 az 6 lelké-
ben is lakott.

Pedig az & élete gy indult és
gy volt berendezve, hogy csupa
deriit remélhetett Oregségének nap-
jaira. Szerzetes lett, a mi legjobban
megfelelt az 6 szelid lelkilletének ;
klastromba vonult, a melynek falain
nem hatnak at az élet viharai. Ifju-
saga Ota torékeny fizikumanak is
ez felelt meg mindenekfelett. Tani-
totta az ifjusdgot s szelid Grommel
toltotte el azoknak elGmenetele s
még inkdbb annak l4tésa, hogy az
a szellem, melyet beléjok akart ne-
velni : termékeny talajra talalt. Sza-
bad idejében pedig a legnemesebb
passziok egyikének élt: tanulmé-
nyozta a torténelem konyveit. Mél-
tin remélhette, hogy ily deriis, ily
izgalmakt6] mentes nyugalmas lesz
élete alkonya is 8 Oregségére meg-
vonulhat rendjének valamelyik apat-
shghban, falén épen Tihanyban, a
tindéri t6 mellett, a melynek part-
jan sziiletett 8 a melyet olyannyira
szeretett. Rendtarsainak bizalma és
ragaszkodésa még ennél is szebbé volt
teend6 élete alkonyat. Megvélasztot-
tak féaphtjukks. Legyen az & gon-
dozéjuk, mind az ifiusdgé volt, le-
gyen az 6 eléljar6juk, a kit6l méltan
remélhették a biblia szavaival : «az
én terhem konnyf, az énigam édes.
Pannonhalméara bevonulva ezekkel a
szavakkal koszontolt be: «Hoztam
kedves rendtarsaimnak igaz, tiszta
testvéri szeretetet, esedezem: viszo-
nozzék» s gy latszott ebben a kél-
csénos szeretet melegében fognak
eltelni tovabbi napjai.

Elete egészen eddig, otvenharmadik évéig
csupa harmonia. Hat év mulva, mikor beteges
szervezete mellett nem remélhette mér, hogy
sok van héitra : elkdvetkezett élete forduldja,
a nagy megprobaltatds. A primési szék betdl-
tésénél feléje fordult a koimény figyelme s a
kirdly kegye.

Az orszhg kozérdekének szempontjabol alig
férhet hozzd kétség, hogy a valasztés kitiind
volt. Az egybdz és az &llam kozott bedllott
volt mar a nagy kiizdelem, de a végs6 nagy
mérkézés még hatra volt. A nagy éllami érdek
azb kovetelte, hogy minél szelidebb legyen a
tusa. Olyan féifiut kellett az egyhdz élére
allitani, a kiben a békiilékenység legnagyobb.
S e szempontb6l azok kozétt, a kikben vélo-
gatni lehetett, egy se volt alkalmasabb, mint
Vaszary Kolos, a ki szivében is hordozta a
Pax sz6t, a békét, a mely a pannonhalmi
aphtsdg kapujira van vésve.

De bizonyos, hogy az 6 lelkének meg kel-
lett rendillnie, mikor a neki nem megfelel§
hivatést elvéllalta. Mikor kénnyek kozott kérte
Cséky minisztert, hogy a primisi szék betdl-
tésénél tekintsenck el az 6 személyétél, Gszin-
ték voltak a kénnyei. Akdrminé kiilsd fénnyel
Jir a primési méltésag s akdrmind nagy az
anyagi javadalom, egy magasrangi szellem, a
miné Vaszary volt, nem adhatja eserébe lelke
egyensilyat — ha magasabb érdekek is nem
kovetelik. Es ezek kovetelték.

Ekkor kovetkezett el red nézve az a fel-
adat, a mely egyszerre volt a legnagyobbak
és Iaghﬁladnﬂanamkmk egyike. Neki kellett
az egyhfzi ellendllds eléharezosdul, vezéréil
lennie, de az § haza nem engedte meg,
hogy egész lélekkel legyen az s a nemzet nagy
életérdekeit tekintetbe ne vegye. Egy kozem-
ber, még ha pap is, szabadon vélaszthatott a
két tdbor kozott. Egész szivvel kiizdhetett
akér az egyhfiz, akfr az &llam oldalén. Fol-
vethette magira nézve azt a kérdést, hogy a
hazinak-e hii fia els6 sorban, vagy az egy-
hizé. A primés s:éméra a vélasztésnak €z a

szebadséga nem létezik. O az egybézi érdekek
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hivatdsos Ore, az egyhiz kiizdelmeinek hiva-
talos vezére. O tekintetbe veheti a hazafi ag-
godalmait is, ha nemzetének hi fia, de elsé
sorban az egyhaz harczosainak élén van a helye.

S Vaszary Kolos nemzetének hii fia volt.
Azért aggodalommal toltotte el lelkét az egész
harez alatt az, hogy nem megy-e tal a sziik-
séges hatdrokon, akér az egyik, akér a maésik
oldalon. Ennek az aggodalomnak kifejezést is
adott abban a beszédében, melyet a férendi-
hézban tartott, — 1894 mwédjus T-én — midén
az egyhézpolitikai reformokat targyaltak. ¢Most
felvetem itt a kérdést — mondotta — hitlen
leszek-e hazdmhoz, ha e térvényjavaslatot el-
lenzem? Nem leszek hfitlen! Hfitlen leszek-e
egyhazamhoz, ha e (6rvényjavaslatot elfogadom?
Igen, hfitlen leszek! En tehdt e torvényjavas-
latot meg nem szavazhatomn.

Ime vezér volt tehdt, holott kétségei voltak
iigyének igazsdgiban; s vezérnek kellett lenuie
a kiizdelemben, holott a béke, a pax embere
volt. Lehet-e ennél nagyobb lelki tusa. Itt
rejlik az 6 tragikuma.

8 Iehet-e haladdatlanabb szerep annal, melyet
neki kellett betoltenie? A vezérnek mellék-
tekintetek s kimélet nélkil kell tornie czélja
felé, s esak a teljes gy6zelmet szabad 6hajtania.
O tekintetbe vette a haza érdekeit is. Egész
szivvel egyik oldalon sem 4llva, esoda-e, ha
ginesaltdk mindkét oldalon — holott pedig
beesiilniok kellett volna itt is, amott is. A ha-
zafiak hibéztattdk, hogy el6bb pap s csak
azutén hazafi, az egyhéz férfiai kozil sokan
arul6t Jattak benne, a ki vezér létére nem egész
szivvel van velik. tortént, hogy neki, a
galambszelidségii férfiunak, sok Jett az ellensége
és kevés a baritja. -«

De ha kell§ viligossigba akarjuk &llitani az
§ nagy érdemét, gondoljuk el, hogy mi lett
volna akkor, ha ezekben a kiizdelmes napok-
ban masféle lelki tehetségekkel bir férfiu fog-
lalta volna el az § helyét. Ha akkor a pri-
mési széken az ecclesia militans egy tagja ilt
volna s a mellett erélyes és szenvedélyes ter-
mészetii férfiu, fGgy beldthatlan a hevesség,

mely jellemezte volna a kiizdést.
Mert az ily férfiunak médjaban lett
volna szervezni a hitbeli ellenélldst.
Sorakoztatta volna az alsé papsagot
s esatasorba dllitotta volna a hive-
ket killondsen az als6bb rétegek t6-
megét, de a kiknek akadtak volna
vezérei a legfelsbbb korokben is, —
mint a hogy ajénlkoztak még f6-
herezegek is. Az dllamhatalom pedig
nem engedhetett volna akkor sem.
Mert a vélemények megosazlolhattak
arra nézve, hogy sziikséges volt-e
felidézni a harezot vagy nem, de a
mikor az méar kitort, s csak a ko-
zott lehetett vAlasztani: az éllam
marad-e gybztes vagy az egyhéz,
akkor az éllam érdekeit sziviikon
visel§ ©sszes elemeknek részt kel-
lett vennidk a kiizdelemben. 8 olyan
kénydrtelen lett volna a mérkézés,
hogy évtizedekig sem sikeriilt volna
behegeszteni a sebeket s elfelejtetni
a keseriiséget, a mely a szivekben
dsszegyiilemlett.

De ha egy ellentétes nézetis férfin
filt volna ez id6kben a f6papi széken,
egy olyan, a ki teljes meggybzGdése
szerint az 4llam Allaspontjara he-
lyezkedik: még nagyobb iett volna az
elkeseredés. Arulét kidltottak volna
a hivek, megesalatva érezték volna
magukat, 8 esak a «korminy béren-
czéty 1attdk volna legf6bb lelkipész-
torukban, bérmily tisztdk leendet-
tek is annak intgnezidi.

Szinte azt lehetett mondani, hogy
J6 végzetiink adta akkor nekiink Va-
szary Kolost. Bs mégis, mennyi bén-
talmat kellett szenvednie!

A hazafiak értették meg el6bb.
Fépasztorkodisinak békés szelleme,
kivalt pedig azok a hazaszeretettGl
dthatott fenkolt beszédei, a melyeket
a kirdlyhoz intézett annak huszonot
éves uralkoddéi emlékiinnepén s az

, ezer éves évfordulén, megnyerték
szdiméra a tomegek szivét.

Az ut6ébbi alkalommal mondta eze-
ket a torténelmi nevezetességin szavakat, melye-
ket érczbe kellene vésni: «Légy idvoz, légy
aldott, Felséges kirdlyom, nemzetem atyja !
BEsdve kérem a kirdlyok kirdlyat, nyujtsa ki
véd6 karjat Felséges személyedre, draszsza redd
kegyelmeinek blséges teljét, hogy ennek vila-
gossaganal részletesen és tisztén felismerve nem-
zeted tgyeit, 4tlatva bajait, bétran és szeren-
esésen teljesithessed és oldhassad meg mély k-
telességérzettel, alkotminycs hiiséggel és lanka-
datlan firadsiggal kezelt kirdlyi felad,atm_:lnt.»

Az egész magyarsig megerezte, hogy a ki igy
beszél s a Habsbuwig hézbél szirmaz6 Ferenez
Jozsef kiraly el6tt beszél igy, annak szivében
a hazaszeretet tiize olthatatlan langgal ég.

Az egyhaziak csak késébb értették meg s
késGbb békiltek meg vele, a béke férfidval.
Blete hétralevé napjait szerzetesi egyszeriiség-
ben, folytonos jétékonykodds kozott lattak le-
peregni s akkor Ok is megboesétottak neki.
Egy nemesen eltoltott élet bizonysiga meg
hozta végiil az altalinos kiengesztelést.

A nagy kiizdelem végével ugy latszik maga
is abban a meggy6z6désben élt, hogy hivata-
sit befejezte. Nem érdekelték azok a fépdsz-
tori teenddk, melyek vele jartak a hivatalédval.
Igaz, hogy gyakran gyengélkedett s még tébbet
volt elfoglalva egészségének dpoldsival, de még
anynyit se tett, a mennyit konstitueziéjinak
allapota megengedett. Ugy tetszik, hogy inta a
primési &llast s legfoljebb azért beesiilte, mert
annak nagy jovedelmébSl bdségesen gyakorol--
hatta a jotékonykoddst. De azt is rendszertele-
nill fizte, egy lagy szivnek pillanatnyi fel-
lobbanésai szerint.

Az anyagi bajok miatti elkeseredés. az &ll4-
shval jar6 kotelességek silya s kivalt a tudat,
hogy ezeknek ncm képes megfelelni : megér-
lelték benne az elhatirozést, hogy lemond.
8 megtette azt, a mit el6dei kozil nem tett
meg senki, letette azt a legnagyobb méltésd-
got, melyre magyar egyhézi féifin emelkedhe-
tik. Visszavonult a Balaton partjéra, hogy
Ggy végerze az életet, mint a hogy valaha
régen Ghajtotta bevégezni : esendes 7o)
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l. Csapataink étvonulisa egy folyon, melynek hidjait az oroszok menekiilés kozben felgyujtottik. — 2. Gyalogsdg az ellenséges grindtok eldl fedezékeibe igyekszik. —
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A MAGYAR HODOLO KULDOTTSEG BECSBEN. — Jafy Gyula falvitelsi, A TRERRET
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BAYROS FERENCZ RAJZAT A «VASARNAPI
UJSAG SZAMARA.

e Ry [ e e LT rairaihow.
A miivész magyardzd szivege sajat rajzaihoz

Bayros Ferencz nevét a magyar kozonség
is j6l ismeri. Egyike a mai legkivilobb és
legnépszeriibb német illusztratoroknak, a ki-
nek konyvillusztréeziéi ép oly nagy hatdst
keltettek, mint kiallitdsokon bemutatott n-
allo l-ajz;a,i. A mfivész Spdn_\'u{ eredetii csa-
ladb6l szérmazik, de Zagrabban sziiletett,
koran Németorszagba keriilt, ott nyerte mii-
vészi kiképzését. Sokdig Minchenben lakott,
jabban Béesben 8 mibta néhiny év el6tt a
Szent Gyorgy-czéh altal rendezett kidllitdson
nalunk is nagy sikert aratott és 1smertté
tette a nevét mindeniitt, a hol miivészet
irdnt érdeklédnek, élénk Osszekottetést tart
fenn a f6varosi mfivészi és miipartolé ko-
rokkel is. Bzt az osszekottetését akarta szo-
rosabbra flizni, azzal a lapunk szdméra készi-
tett illusztraczio-sorozattal, a melynek kozlé-
g6t itt kezdjilk meg s jov6 heti szdmunkban
folytatjulk.

Haboras illusztricziok Bayros rajzai, de
egészen 1j 68 eredeti forméban: a harezold
hadseregek embertomegébél, egy bajor kato-
nat valaszt ki a miivész, annak torténetét
mondja el, még pedig nem elképzelés utjén,
hanem a valdésiag szerint, a hogy egy vitéz
bajor legény elmondta neki kalandjait. Az
alabbi szoveg, melyet a mivész magyariza-
tul kozol képeihez, ezek szerint nem valami
onkényesen kitalalt és flizott elbeszélés-féle,
hanem a valésdg hii ismétlése, — egy ér-
dekes epizéd-sorozat a haboribél, a hogy
egy egyszerit katona sorsénak fonalin egy
kitiin6 rajzolé mfiivész megeleveniti.

*

Burghauser Hans mér a hébord folyamén
keriilt egy bajor ezredbe katoninak & a téli
kérpati harezokban keriilt “elGszor csatatiizbe.
Ott, a német déli hadseregben harczolt. Ma-
gyarorszigon vith keresztil utja, életében most
el6szor ismerkedett meg a magyarok foldjével
és népével, a melyr6l eddig vajmi keveset tu-
dott, alig valamivel tébbet, mint a mennyit az
elemi iskoldban tanult. A Dunat, mint kis fo-
ly6t ismerte hazdjibol,. megesodilta hatalmas
hompolygését Budapest alatt, megkostolta a
magyar bort, & melynek csak a hirét hallotta
itt-ott s az a lellemes érzés, a melyet egy-két
budapesti pihenénap utdn vitt magival a harez-
térre, ebben a szoban fejezddott ki :

— A magyarok derék emberek.

A Beszkidek aljan aztin ez a nézete meg-
erdsodott. Sokszor harczolt az & ezrede ma-
gyar csapatokkal egyiift, mindig versenyez-
tek egyméssal vitézségben, kitartasban és jo-
kedvben is. A bajor arrél nevezetes, hogy leg-
Jobban szeret puskatussal nekimenni az ellen-
ségnek, — Hans esoddlkozva litta, hogy ezt
a mesterséget a magyarok is ugyanesak értik —
st azt lehetne mondani, jobban értik, mert a.
magyar huszir meg tudja tenni, a konnyit
lovassigi karabélylyal, a mihez a bajornak a
nehéz gyalogsigi fegyver is épen. csak hogy
elég nehéz. Hzek a huszérok sokat dolgoztak
a bajor ezred mellett, Hansnak nagyon tet-
szettek 6k maguk is, a munkéjuk is.

Egyszer aztén megtortént, a minek meg
kellett torténni : Hans megsebesiilt. Orjaratra
volt kikilldve négy més tdrsdval, a tobbi né-
gyet lel6tték az oroszok — egy sokszorosan
nagyobb kozik esapat — & maga pedig 4ttt
tiidSvel és karral fekiidt a fagyon. Igy kellett
végig néznie, a mint két kozdk leszall a -lo-
var6l, végigkutatja elesett térsait. A beesiletes
bajor azt hitte, azt nézik, nem lehetne-e segi-
teni rajtuk, — de aztin tehetetlen dithvel és
rémiilettel kellett végignéznie, mint kutatjik
6t a kozékok az elesett német vitézeket s el-
szednek télik minden elszedhet6t: 6rat, gyfi-
riit, pénzt, mindent. Tudta, hogy ré is ré fog
keriilni & sor, tudta azt is, hogy a kozikok,
ha észreveszik, hogy még él, el6bb agyonverik
és esak aztén raboljak ki. Elmondta utolsé
imédséigit s haldlraszéntan, mozdulatlanul vért.
Lesz, a mi lesz. Az egyik kozék mér meg is
talalta 6t, kidltott térsanak és kozelebb lépett
hozz4, revolverrel a kezében. Foléje hajolt —
de ebben a pillanatban, Hans nem tudta
honnan, karabély-lovés dordilt el és a kozdk
odabukott melléje, egyet-kett6t vonaglott és

97. szim, 1915, 62, EvFoLYAM.

.-](*.,-.{'uull‘&'-ie-'t]i-t-t., A mésik ]\'H?:”\' erre futni kl'Z-
dett 8 futtdban, hatulrdl érte ol a golyo.
Hans nagyon ki volt meriilve, nem tudta,
lazaban dlmodja-e mindezt, vagy pedig esak-
ugyan igy torténik. Még mindig nem tért tel-
jesen magéhoz, mikor simogat6 kezet érzett az
arczdn, egy korty ital frissitette fel a szdjat.
TFoltekintett : egy magyar huszir hajolt f6lébe,
vizsghlta a sebét, bekototte a mellét és karjat
és gy szolt hozzé :

— Fel tudsz kelni, pajtds?

Hans nem értette a magyar szot, de sejtette,
mit kérdez t6le a huszir. Tagadélag intett a
fejével. A huszar erre szépen, gydngéden al4-
nyult, folemelte, talpra allitotta. Hans a huszér
5;\gitség(‘\'t-l ft--llm]mszlmdr-li. a lora és l’Igy men-
tek a kozel levd tabori kérhazba. Ott a huszér
atadta a maga németjét, még egyszer megfogta
az ép kezét és elbuesuzott téle :

. Szerbusz kamerad!

Most a német mondott valamit, a mit a
huszar nem értett. A szanitéez énkéntes ur ki-
altott utina :

— Hé, ez a német a nevedet akarja tudni,
hogy kinek tartozik héalaval,

— Balogh Miska a nevem, Fehérté Szaboles-
han & hazam — sz6lt a huszir és elvagtatott,

Balogh Miska, Fehértd, ezt a nevet Hans
feliratta magénak, hogy el ne felejtse.

Mikor mér jobban lett a kérhizban, addig
tudakozédott a Miska huszér utin, a mig meg-
tudta, hogy 6 is megsebesiilt, most ldbadoz6-
ban ofthon van a hazdjiban. Nagy nehezen
kapott néhdny napi szabadsdgot és — meg-
litogatta Miskat Fehértén. No, esodalkozott
nemcsak a huszir, hanem az egész falu a Ba-
logh Miska németjén, a ki esak tdgy térte a
magyar nyelvet, a mit a kérhzban meg tu-
dott tanulni, de j6 szivvel térte. Legjobban a
Miska huga, Lidi esodélkozott — talin szive-
gen gsoddlkozott volna élete fogytaig is, mert
hat Hans nem wvolt éppen utolsé legény, be-
illett volna magyarnak is. g

™

Hans aztin a nyugati hareztérre kerilt, a
Flandridban kiizd6 bajor esapatokhoz. Siirgds
szitkség lehetett rd, hogy a Karpiatokbél oda-
vitték, mert a-vonatrdl leszallva, ugyszélvan
azonnal a tizvonalba kelletf sietnie. Egy an-
gol-franczia rohamot vitéziill megéillott. Itt 14.
tott elGszor félvad indusokat, a kik mint a
majmok felmésztak a fira s onnan 16tték a
németeket. Baja nem esett, hat masnap elkiild-
ték Orjaratra, egy fontos &lldst kikémlelni,
melyet fanczia és angol csapatok vegyesen tar-
tottak megszéllva. Hans a tiszf parancsira
el6rekiszott, egy erdS szélén, egy kis tisztéis-
hoz ért, a honnan diithés hangok hangzottak
feléje. Csiinya egy jelenetet latott itt : egy ha-
talmas termetii angol és egy sokkal vékonyabb
franczia dulakodtak egyméssal. Nyilvinvaléan
az a palinkds butykos volt a verekedésiik oka, a
mely ott hevert el6ttiik. Az angol mér leteperte
a foldre a franezidt és méar-mar beledofte a ba-
jonettjét. Hans nem tudta ezt nézni: folemelte
a puskéjat és a kovetkez6 pillanatban az an-
golnak a karja bénén hullott ald s a fegyver
kiesett a kezéb6l. Hans egy ugréssal ott ter-
matt, nekiugrott az angolpak és leteperte a
foldre A franczigy ezalatt fétdpaszkodott s mi-
kor latta, hogy az angol &rtalmatlannd van
téve, sz6 nélkil megadta magit a németnek.
Hans két fogolylyal tért vissza a csapatéhoz.

A franczidval tudott egy keveset beszélni,
mert fiatal kordban Elziszban, franczia nyelvi
vidéken élt egy par évig.

— No pajtds, — mondta neki — a te éle-
tedért sem adtam volna egy pfenniget, ha én
oda nem jovok. Szép kis szovetségesed van.

A franczia, névszerint Jean Gagnegueule
még sipadt volt a félelemtbl.

— Ezt se hittem volna, hogy egy német
fogja megmenteni az életemet — mondta. —
Nem igy gondoltam én a haborit, mikor aungusz-
tusban clindultam . .. De legalabb élek és vi-
szontlathatom Marie Choucrouteot, a felesége-
met és a kis fiamat. Mikor a kutya angol lete-
pert, akkor mindig az az 6ra jért az eszembe, a
mikor odahaza elblicsuztam tSlik. A kis fiam
kaczagott, mikor utoljéra felemeltem és meg-
esékoltam, a feleségem azt megmondta, hogy
esak pusztitsam a németet. No, méskép beszél,

ha féléra el6tt itt lett volna....
(A képsorozat folytatdsa jovo heti szdmunkban.)
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KARTYAPARTIE AZ ERDOBEN,

FIATAL MAGYAR GYEREKEK A HADSEREG SZOLGALATABAN. FEDEZEK,

OROSZ-LENGYELORSZAGI HAROCZAINKBOL. — Jelfy Gyula, & harestérre kikilaést muskatirsusk filvételel, A ZLOTA-LIPA KORULI HARCZOKBOL. — Balogh Radolf, s barestirre ikttt moskatirsuak filvitelel.
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EGY BOMBA TORTENETE.

Lengyel regény az 1905-iki lengyel forradalmi mozgalmak
idejébél. (Vége.)

Irta STRUG ANDRAS.

Epen akkor, a mikor Revildk a taldlt kincs-
csel hazajott, Baeska mester nagyon rosszil
érezte magat. Lézas dllapotdban mindenféle
borzaszt6 dolgokat beszélt és arra gondolni
sem lehetett, hogy az ember beszélgetést kezd-
jen vele. Revilaknak azonban nehezére esett,
hogy jo tujsagjaval ennyire egyedil maradjon.
Tanacskozni szeretett volna, kibeszélni magat, —
de a mesternének mem mert szolni, mert az
kikergette volna a hazbol. Csak mésnap, mikor
az asszony elment hazulrél, kozolte a legény
szereneséjét a mesterrel. A tadOvészes ember
nézegette a bombét és igy sz6lt:

— Oh, ha minden szabonak volna egy ilyen
holmija, akkor hamar rend volna a viligon . ..
De hat igy az efféle kiéhezett ember iires kézzel
megy el. Egy hitvany rendér huszunkat is be-
czipel a borténbe. 86t még egy dithds asszony
is meg tudja verni a szabét, végig kergeti
sopriivel a lépesén . . . Erzem, hogy meghalok.
A mellényekre riment az életem. Es az a szornye-
teg egyenest a mellemre dobta a vasalot...
Végem van. Betelt az id6m.

— Az én id6m is, elvtérs. Bizony, nem érde-
-mes élni, ha az ember esak ugy ...

— Igazad van, desém. Csak annak orilok,
hogy nem marad uténam pereputty ...

— No és mit gondol, érdemes ezzel a miesoda-
val egy rendlrbiztosnak nekimenni? A d>log
biztos, de megérdemli a farad:digot?

— No akkor a Padvala-negyed renddrbizto-
séra . . . Bz iildozte legjobban a mi embereinket.
A kapitdnysigon az paranesolta a katoniknak,
hogy verjék az embereket. Erre érdemes. Min-
den szab6 hélésan fog rid gondolni.

— Czakhogy nemecsak szab6k vannak Varsé-
ban. Azt szeretném, hogy mindenki haldsan
gondoljon ¥ém.” ~——  — F

— Akkor Skallonra magéira kellene. Ugylat-
szik, mostaniban mér mutatkozik az utezan.

— De ki fogja kilesni? Ki fogja kifiirkészni?

Bs ki fog 6rt allani az utezn? Ehhéz legaldbb

&

-

A DOBERDOI FENSIK.

két ember kellene és pedig az okosabbjabol .. .
Tisztességes ruba is kellene, hogy az ember ne
tiinjon fel a spiezliknek. Dehdt van még valami
f6generdlis a haditorvényszéknél., Maginhizban
lakik és gyalog jér. Bz j6 volna, mi? Hényat
elitélt ez a mieink koziil! Bz mégse olyan akér-
milyen rend6rbiztos.

Este, mikor Bacskiné lement a boltba egy
kiesit beszélgetni, Revilik elkezdte irmi a part-
hoz intézett végrendeletét, Mélyen meghatva
diktalt hangosan, a szobdban fel s ala jarva és
u szabo lefirkantotta, a mit diktalt, jol-rosszul,
a hogy tudta, ezeruzdval egy papirosra, a vasalo-
deszkat hasznalva irdasztalil. Tandesokat adott,
korrighlt, vitatkozott Revilakkal egyes kifeje-
zésekril:

— A levélnek szépnek kell lenni, hogy szérol-
szora kinyomassik.

— Ilyen hosszi gyondst nem fognak nyilvé-
nossagra hozni, mikor olyan sok disznoség van
a rovasomon. Mit kivinhatok? Semmi tobbet,
mint hogy néhdny széval felilletesen meg-
emlitsék, hogy én voltam, a ki tette. Bs pedig
vildgosan, vezeték nevemet, keresztnevemet és
hozzé mind a hédrom Alnevemet, mert engem
az emberek kiillonbozé elnevezések alatt ismer-
nek. Irjik azt: biinés volt, gazember volt, de
megbanta, megjavult és életét aldozta a jo
tigyért. Hiszen a pbpa is feloldozza az embert
a gyoénds utan.

— Sok embert Gltél?

Revilik séhajtott.

— Becsiiletes embert, ha jol meggondolom,
egyetlen egyet sem. De nem akadalyoztam,
hogy mésok megtegyék. Es a zsdkményolt
pénzbél éltem, ez igaz, ez blindm nekem,

— Na és spiczlit, munkdsnyiizét és mas
efféle gonosztevit?

Revildk tjra felséhajtott:

— Latja, oreg, az ember csak gy tett, a
hogy forradalomban szokds. Azt mondtam
magamban: a partbél kidobtak, mélyen meg-
bantottak és nyilvinosan megrigalmaztak. Egn
azonban be akarom bizonyitani, hogy egyediil
is sok jot tehet az ember. De vonzott a gyilko-
las is. Szerettem az éjjeli kirAnduldsokat. Aztén
megutéltam é mindent csak kényszerb6l tet-
tém. Sziikségb6l. Ebben a zitllottséghben-egészen

elallatiasodtam és néha fgy tetszik,”hogy ha
mindazok a kezemtdl agyonvert emberek ismét
felkelhetnének a sirbél, mindazok a ezari pribeé-
kek, a spiezlik, az ismeretlen emberek, —
borzasztéan oriilnék neki. Buta dolog ez. ..

— Ez nem jelent semmi mist, dcsém, mint
hogy hamar meg fogsz halni. A haldl el6tt
tAmadja meg az embert az ilyen buta meg-
bénds. Boldogult apam ott volt a térék habori-
ban. Mikor haldlos dgydban fekiidt, sajnilta a
szegény torokoket. Pedig az hébora volt és 6
paranecs szerint ment.

— A mig az itds szovetségben voltam és
parancsra cselekedtem, nem tortem a fejemet
effélén és most sem banom, a mit akkor tettem.
Csak késGbb, mikor minden 6ssze-vissza ment,
JO 68 rossz, mikor a nyakassagom elragadt és
az & gaz tarsasdg...

Bacska lelkesedett a levélért, javitgatta és
csiszolgatta az dgyban. A feleségének azt
mondta, felhivast ir az dsszes nemzetek szabodi-
hoz segitségért és pénzbeli tamogatasért és
hogy ezt az irdst ot vildg-nyelven fogjak ki-
nyomatni. Baeskdné eltitotta a szdjit esodalko-
zasaban; biiszke volt az urara.

Ezalatt a bomba a kélyhalyukban volt, a
hol a leggondosabb hézkutatis sem tudta
volna megtalilni és lenézett a magas tetdrél a
varosra. Revildk mindennap hosszas kémkedésre
ment utolsé vallalkozdsa érdekében. Viddm
napok voltak ezek a széméara. Mosolygott,
mikor litta az embereket, a kik figyes-bajos
dolgaikkal foglalkozva ide-oda szaladgéltak.
Furesa volt neki, ha egy érjaratra tallt, a mely
foglyokat kisért, vagy mikor egy megélt spiezli
holttestét nézegette, a ki a gyalogjdrén volt
elteriilve. Egyforma nyugodtan nézett gazda-
gokra és szegényekre. Most minden mindegy,
gondolta. Végre nyugodt volt. A dolog azonban
egyaltalain nem volt olyan egyszerii. A legény
le volt rongyolédva, — a spiczlik, a kik az
illeté generalis héza el6tt vigydztak, gyanis
szemmel méregették és neki nem volt pénze,
hogy 1) ruhét szerezzen. Legrosszabbul 4llott
a kalapja, égészen ki volt lynkadva, a karimija
lelégott és fényes volt a zsirtél.

Elment hat az oreg boltoshoz az 6vérosha,
kell hogy adjon valamit, mondta magdban.

-
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Kihtiztam a csavabol. Es ha nem akar adni,
azt mondom neki, visszahozom a holmijat.

A bolt ~azonban be volt zdirva. Revildk a
hétsé ajton kopogtatott.

— Mi kell’. .. kérdezte a hézmester.

— Miért van a bolt becsukva? Dolgom
volna az oreggel.

— Akkor tessék a temetdbe kimenni. Ma

reggel vitték oda. 7

— Ugyan! Hat mi lelte?

— Semmi kiilénos. Csak ép hogy felakasz-
totta magaft.

Revilak fittyentett egyet és -eltdvozott.
Eszébe se jutott, hogy ennek az djabb szeren-
csétlenségnek 6 az oka. Gondolkozott, hogy
zsakminyolhatna egy kis pénzt, hogy legalabb
1ij kalapot és esizmat vasarolhasson. Azon tiind-
dott, ill6 volna-e e végh6l egy kis, legisleg-
utols6é rablast végbevinni. Ezt gondolta:

— Perize, jobb volna meg nem tenni. De hét
mi egyebet csindljak?

Csakugyan az volt ‘az egyedilli mod. Iay
hat, a nélkiil, hogy wvégleg hatarozott volna,
félrees6bb utezdkba ment, elveszett benniik,
utkozben meg-megdlldogalt a kis boltok eldtt,
hogy a helyzetet vizsgilja. Egy helyen észre-
vette, hogy egy szappaniizletben egy legdy iil
egész egyediil a pult mogott. A bolt mogotti
szoba iires volt. Ez ment 4t a fején: prébaljuk
meg itt, utoljara, végre is nem magamért
van. ..

Hirtelen éles fajdalmat érzett a keresat-
csontjaban. Mint a villim, megfordult és szem-
t6l szemben Aallott a bolond Viezekkel, a kivel
haldlos szémadasa volt. Viezek ginyosan nézett
v, letorolte késérdl a vért és el akart menni.

— Kyvittek vagyunk, Kuroki. Ugyan nehezen
tudtalak megtaldlni. J6 éjszakét, pajtas. Mit,
te még mindig nem esel libam elé? Segitsek?

Es Revildk, mintha esak a parancsra vért
volna, meghajolt, a labai inogni kezdtek. A bal-
keze még digyetlenil a zsebét kereste, a hol

FELROBBANTOTT KOZFORGALMI HID VLODAVANAL,

a revolvere volt, melyet mindig magénil hor-
dott. Aztan arczezal a foldre bukott .. .

Bacska egyszerre rosszabbul lett. Salyos beteg
volt és egy hétig fekiidt ldzban, nem<udva a
vildgrél semmit. A mint megint magihoz tért,
tigy érezte, mintha az élet és erd hatalmas drama
omlott volna bele. Nagyon hangosan beszélt,
veszekedett a feleségével, fenyegetd szavakat
mondott.

Ekozben kudarezot vallott a sztrajk. Egy
csapat embert eifogtak, a tobbi munkat koldult
a mestereknél s megadta magat kényre-kegye-
lemre. Boeska enni kivant a betegsége utdn, de
a hazban nem volt ennival6.

— Vartam. a mig f6lkelsz, hogy a parnit a
zéloghédzba vihessem. Néhény napra elég lesz,

— Es nem esindltal semmit?

— Mit csindlhattam volna? Haromszor vol-
tam a fénoknél. Mind a héromszor kikergetett.
Nekem most csupa uj ember dolgozik — ezt
mondta — elég volt veletek a veszGdség. Hogy
a nyavalya ...

— Bs mésutt?

— Mindeniinnen elkergettek. Csak kineve-
tik az embert. Vége a vilignak.

— Hiét a zsidénal voltal-e?

— Oftt is esak Agy van. Akaszezuk fel magun-
kat, Tamés. Elzélogositjuk a parnat, vesziink
palinkét, megiszunk mindegyik egy fiveggel és
aztdn vigyen el az ordig.

— Buta vagy! Nem megyek én el csal igy
a vilagbol.

— Ha okosabb vagy, hat liss neki!

Az breg asszony elvitte a parnét a zédloghdzba,
Bacska otthon maradt és «gondolkodotty. Azon
is gondolkodott, hogy hové tinhetett el Revi-
lik. Lézdban nagyon erfsnek érezte magit,
pechg alig tudta a Jabdt megmozditani. Meg-
mosakodott, feloltozitt s kozben folvton mor-
mogott a szagdllaba. Negyedéra hosszat jért a
szobaban fel s ald, aztén nehezet kohogve meg-
allott. Sokaig 4llt ott és nézett az ablakon it a

GOLYAFESZEK A% ELPUSZTULT HAZON.

székesegyhéz tornyaira é3 a héztetSkre. Szemé-
hen égett a laz és zavaros gondolatok jartakea
fejében. Tudta, mit akar; de azt nem tudta,
mit kell tennie. Id6nkint el-elgyengiilt. Az dgyra
nézett és kedve jott, hogy mindjart visszafekiid-
Jon, a fal felé forduljon, a fejére hizza a takarot,
legyen aztén, a mi lenni akar. Tudta azonban,
hogy ha most lefekszik, soha tébbé nem tud fel-
kelni. Félt a halaltol, Ambér v dgyakozva kivanta.
Aztén megéllt a torott kis tikor el6tt és meg-
fésiilte sziirke sorényét. Aztin egy kis vizet
toltott a kandri madarnak, letérdelt a szent-
képek elbtt, keresztet vetett és elkezdett imad-
kozni. De alig jutott el az Ave-Méridig, mikor
folkelt, kinyitotta az ablakot, mert a rossz
levegh Osszeszoritotta a mellét. Tudta, hogy
még valami nagyon fontos tennival6ja van, a
mit nem annyira elfelejtett, mint inkidbb egyre
elhalasztott. De arra emlékezett, hogy a felesége
minden pillanatban hazajohet, azért sietve ki-
ment a lakdshdl. :

Osszezsugorodva, sipadtan, mint az drnyék
vonszolta magit az utezdkon ét. Gyakran meg-
allott, neki tdmaszkodott egy falnak és pihent,
nehéz lélekzetet véve. Néhanyszor gy rajott
a kohogés, hogy szinte kilehelte a lelkét. Végre
rendeltetése helyére ért. Zolopoviez ir raktéra-
ban épen 4j ablaktablikat raktak. Az iivegesek
erGlkidve ezipelték a nagy iivegtdblakat, embe-
rek alltak ott é bamészkodtak. Bacska 6vato-
gsan kinyitotta az ajtot, aldzatosan levette a
sapkdjit és konyorgé tekintettel allott meg a
kiszobon. A fénok iréasztala el6tt ilt és hall-
gatott. A segédek megprobalték kikergetni az
alkalmatlankod6t, mialatt' Zolopovicz tur egy
tekintetet vetett rd, meg sem szakitva az irdst.
Bacska védekezett és a legnagyobb aldzatos-
sdggal kért boesénatot és munkét, Végre a f6nok
jbindulatilag nézett rd és igy széli:

— Nem, kedves Bacska, Most méir elég. Tor-
kig vagyok mér veletek.

— Ehen halunk, uram . ..

-
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— Mit tehetek én ré6la? Eredj a szoczialisték-
hoz, adjanak azok munkdt. Sok szerencsét!

Baeska tigy &llt ott, mintha akarna még vala-
mit mondani. Okvetleniil kellett valamit mon-
dani, haesak hirom sz6t is. Valami j6l hangz6t
kellett volna kialtani. De az éllkapesa Ossze-
szortlt és nagy gyongeség fogta el tet6tdl-talpig.
Hirtelen kivette a dobozt feloltdje zsebébdl, ax
iréasztalhoz ugrott és sz6t sem szélva, egyenesen
a fénok laba elé dobta a bombét. Zolopovicz
fir égnek emelte kezeit, bombolt és leugrott a
magas székér6l. Baeska pedig az erdfeszitéstol
és izgalomt6l magénkivill melléje rogyott és
elajult.

XVIL

A holt eszkéz tiirelme kimerilt. Erre a gond-
talanil é16 emberek nem szamitottak. Bacska
Taméas nem ismerte a bomba torténetét, nem
tudott semmit hossza véndorlasarél.

Vastag vastokja megvédte a nedvesség és
hideg ellen. Razkodtatéstol megovta az emberek
ovatossiga. Elrejtették, drizték, hogy ne jusson
ellenséges kézbe. Mogtettek mindent, a mit
tudtak.

BEgyet azonban ném taldlhattak ki a min-
denre képes emberek, é pedig: a mi a bomba
belsejében tortént, ebben a titokzatos bels6ben,
a hol a pusztité halal leselkedett, a hol mint egy
hajszélvékony fondlon gonoszal fel volt fig-
gesztve a roppant expl6zi6, hogy minden pilla-
natban fenyeget6zzék és a kelld pillanatban
megsemmisitse, a mi az emberek atjin akadélyul
szolgdl. Bacska Tamés, a ki az egész megrovidi-
tett szab6-népségért ‘wzdllott sikra, nem tudta,
hogy esak egy gyonge kével a kezében indult
neki a hatalmas ellenségnek. Nem tudta ezt a
jambor, derék lengyel sem, Zolopoviez mester,
mikor fogadalmi emléktablat allittatott fel a
székesegvhdzban csoddlatos megmenekiilése al-
kalméabol.

Egyaltalén nem volt ez esoda. A természeti
erék titokzatos élete, a mely ment a maga utjin,
a mig feladatat teljesitette, megtorte a bomba
hatalmat. Mentek a maguk utjin az emberi sor-
sok, az id6t felemésztve, a lelkeket gyilkolva,
életet megsemmisitve, életet teremtve. Meghalt
a forradalom, meghalt az er6 a bombaban.
A lelki er6k megbénultak, a fegyver kiesett a
kézbdl. Ez az. :

Az agyba-f6be vert, vérzé Bacska Tamést el-
vitték az ochranéra, szigora megvizsgilds végett.
A bombéat kiilonleges panczélos jaromfiben vit-
ték el és nagy Ovatosan elszallitottdk. A pragai
tizérségi mihelyekben kivinesian megszemlél-
ték a szakértdk, a katonatisztek.

Mind szivesen belenéztek volna rejtelmes bel-
sejébe. Soksig tandeskoztak ide-oda, hogy meg-
gy6z6djenek a legsikeresebb modrol. Mit tud-
hatni, mit vartak! Ki akartak lopni a forrada-
lom titk4t é maguknak tulajdonitani? Vagy
agy tiint fel nekik, hogy ebben a vastokban egy
rendkiviili titok van elrejtve, a mely felilmul
mindent, a mit ezekben az id6kben ki tudtak
fiirkészni?

Parancs jott, hogy a bombat meg kell mérni, a
shlyat, nagysigit, ki kell nyitni, szétszedni és
mindent pontosan leirni. A katonatisztek lené-
zben tekintettek a @zabomunkéray, nevettek,
gondtalanul ezigarettdztak a bomba kozelében,
a mely csitortokot mondott é nem silt el
Ez batorrd tette a katonai szakértéket. Bele-
tették a bombit egy csavargépbe és kezdték
lassan lecsavarni a fodelét. Sokdig ellendilott,
mig sok erflkodés utdn a esavar végre engedett.
A fodél esak igen ecsekély fordulast tett és
ugyanabban. a pillanatban a gyéri mesterek,
a feliigyel6 szakemberek é a kivénecsiaskodo
tisztek kiabdlva futottak ki a mfhelybdl. Az
ajto felé tolongtak, majd feldontotték egymast.

Szoinyfi, emészts szag toltotte be a miihelyt,
gyilkos és elviselbetetlen volt a pokolgép ez
elsd lehellete. Hosszas tandeskozds és megfon-

tolds utdn a tiszt ijra munkéra kergette a meg-
rémiilt embereket,

A gyongédség, a melylyel a megijedt katondk
most a félelmetes holmival bantak, nem hason-
lithat6 semmihez. az arezukon, nedves
szivacsesal szdjukban vitték a bombat lassa
lépésben mezlkon é réteken &t a Visztuldhoz.
Itt letették.a partra, négy katona Grizte széles
égyszogben feldllitva. Kivénesian nézték a

wérosi halaszok, a kik a parton iltek, az emberek

VIO ANTAL, AZ UJ FIUMEI PODESZTA. :

megélltak az uton és senki se tudta, mit jelent
mindez.

Aztan jott egy esomak sappeur-katonakkal
és megkezd6dott a munka. Hoztak egy hosszu,
vastag kaucsukkal boritott drétot, belecsavartik
a bombét, rderGsitették és ovatosan, egy hosszi
poznén leboesatottak a folyoba egy mély helyen.

— Kész?

— Kész.

Egy katona megnyomott egy gombot. Ebben
a pillanatban magas viz-oszlop esapott fel a
vizbol. A viz széles terilleten hullamzdsba jott.

A mélységhl felzaklatolt viz-hullamok folfelé.

tortek és nagy hullam csapott 4t a folyon.
A vizb6l fenyegets, tompa dorrenés hallat-

. szott ki, egy pillanatig a folyo folott figgott és

komoran, nehezen visszhangzott a czitadella
magas sanczain és falain a talsé parton.

A dorrenés elhangzott, — mint egy agytsort iz
egy harezos friss sirjdn, mint a mér elmult
vihar utolsé messze visszhangja.

A borton ablakai megesorrentek a dorrenés-
t6l — és az elitélt felriadt utolsé gondolataihol
és sokdig figyelt ...

A HABORU NAPJAL

Szeptember 2. A volhyniai vérhiromszdg terile-
tén az oroszok tldozése jol halad. Csapataink
Luck felett a Styren széles harczvonalban tkeltek.
Az ellenség Kelet-Galiczidban az egész vonalon
Gjra visszavonul. Bohm-Ermolli tébornok csapatai
bevonultak Brodyba és ma e véarostél Kkeletre az
orosz hatéron tal folytatjik az el6nyomuldst.
Grof Bothmer északi szarnya az iildozést a Zbo-
rovb6l Zaloseze és Tarnopol felé vezeté utakon
folytatja. A megvert ellenség a Szereth felé vonul
vissza. Ez a siker a Dnyeszter-harczvonalat is
egészen a Szereth torkolatdig megrenditette és
visszavonulasra kényszeritette. A begszaribiai
hatiron az orosz harczvonal mogitt szimos falu
langban &ll. A Kobrint6l északra kiizdd | csdszari
é3 kirdlyi csapatok szdvetségeseinkkel egyiittesen
az ellenséget fokozatosan a felsé Jasiolda mocsir-
vidékére szoritjak vissza. Mackensen hadesoportja
ildozés kozben &tlépte az egész arczvonalon a
Muchaviecz-szakaszt. Lipét bajor herezeg hadeso-
portja a Bialovieska-erd(ség északkeleti szélébll
wﬁ:? harez utén kijutott. Ejjel rajtaitéssel ha-
talmiba keritette a Jasiolda-atkel6t a Pruzandtél
?mtk:a ﬁoll:irﬁlﬁb mﬁwidékan, 1000 oroszt el-
ogott. Hindenburg hadesoportja a vilna—grodnoi
vasutvonal mentén Zarnoklt)):nfe helységet roham-
mal elfoglalta. Marecznél a timadds elGrehalad.
Grodné nyugati arczvonaldn a kilsé er6dék vo-
nala elesett. Kszaknémet Landwehr tegnap roham-
mal elfoglalta a dombrovo—grodnéi miutto! északra
fekv6 4. srdma er6dot, az 500 fényi védlsereget
elfogtdk. Kés6 este aztén badeni csapatok hatal-
mukba keritették a tovibb északnyugatra fekvl
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4-ik a) sz. erbdot, 150 fényi véddseregével egyiitt.
Frre az el6retolt nyugati arczvonal tébbi erddjeit
az oroszok kilirftették. A bialisztoki-erd 6ségtsl
keletre Makarovezétél felfelé harcz utdn megszal-
lotték a Svieszloez atjaréit., A hadesoport tegnapi
asikménya 8070 fogoly, 1 nehéz dgyt és 8 gép-
fegyver. A nyugati harcztéren a németek tima-
dasokkal visszah6ditottdk az augusztus 28-in a
franczidk kezére keriilt Arokrészeket. A lingekopf—
barrenkopfi hegygerincz tehit ismét birtokukban
van. Az olasz harcztéren tobbnyire csak tiizérségi
tiiz volt, csak a karinthiai hatdron a Monte
Peralba és a Bladmer Joch ellen voltak gyengébb
olasz tdmadésok, melyeket visszautasitottunk.

Szeptember 3. Kelet-Galiczidban az ellenség min-
deniitt a Szereth-vonalig vonult vissza. Seregeink
iildozik. Az orosz hatéron Zalosezét6l északra és
Brodyt6l keletre, valamint a Dubnétél nyugatra
fekvé terileten a volhyniai vérhiromszogben az
ellenség tjra az egész harczvonalon harczba bo-
esatkozott, Csapataink thmadjéik. A fels§ Jasiolda
melléken kiizdé csapatainknal is folyik a harez.
Az oroszokat egyes a mocsérterilet szélén fekve
megerSsitett allasaikbol kivertik. Mackensen had-
csoportja wldozés kozben elfoglalta Jasioldas,
Bielecz és Bereza-Kartuska mellett és Antopol
kornyékét. Lipot bajor herczeg hadesoportjanak
Pruzanétél északra iildozé hadoszlopa a mocsir-
gzorosokon valé Atjutésért harczol. Hindenburg
hadesoportjdnak lovassfiga rohammal elfoglalta a
Friedrichstadttél északnyugatra fekvé lennevadeni
megerbsitett hidfét, a melyet gyalogsig tartott
megszillva. A Vilnatél északnyugatra és nyugatra
elhuzédé harczvonalon az oroszok megkisérelték,
hogy a németek el6nyomulisit megillitsak. ElGre-
toréseik szokatlanul nagy veszteségeik mellett
meghiusultak. Mereczt6l délkeletre a németek
visszavetették az ellenséget. Az augusztovi csa-
torna és- a Szviczloez kozt elérték a Nyement.
Grodnénél rohamcsapataiknak gyors cselekvéssel
sikeriilt a Nyemenen 4tjutniok és az egyes hazak-
ért vivott harcz utén a vérost elfoglalniok. Gall-
witz tdbornok hadserege az Alekszycze (Odelszk-
t61 délkeletre) — Sviezlocz kozti orszhguton meg-
torte az ellenség utovédjeinek ellendllisat. A had-
seregesoport tegnap diszesen tobb mint 3000 oroszt
elfogott és 1 Agyat és 18 géppuskét zsdkmdnyolt.
A npyugati harcztéren Souchez mellett franczia
kézigrandt tamadést utasitottak vissza, Flandrid-
ban és a Champagneban sikeres robbantésokat
végeztek. Az olasz barcztéren a csend tovabb
tartott ; a tiroli hatdron kisebb itkizetek az el-
lenség . visszamenetelével wégzédtek, Pitsch koril
tzérségi és aknavetd harez volt ; este csapataink
a tolmeini hidf6 déli része elleni heves tdmadast
vertek vissza.

- Szeptember 4. Az ellenség tegnap a Dnyeszter
és a nagy Pripjat-mocsarak déli széle kozt elte-
ril6 egész harczvonalon heves ellenallist fejtett
ki és védekezése hatdlyosshght ismételten ellen-
thmadésokkal igyekezett fokozni. A Szereth als6
folyasanél és a foly6 torkolata kozelében csapa-
taink makacs harczok kozt a keleti parton vetet-
ték meg libukat. Az ellenségnek a Sinkovtol
északnyugatra a Sloteria-magaslaton erSsen kiépi-
telt badallasat elhoditottuk és 2 tisztet, valamint
1400 fényi legénységet fogtunk el. Bohm Ermolli
thbornok hadserege Zalosezét6l északra és Brody-
t6l keletre az ellenség harczvonaldt szimos ponton
torte &t. Itt 6 orosz tisztet, koztilk egy ezredest
63 1200 fényi legénységet fogtunk el. Volhynidban
csapataink a Dubn6tél nyugatra fekvé teritleten
és Olytanal harezban édllanak. Az oroszok ellendi-
lasht még nem torték meg. A Pruzanytol észak-
keletre kiizdd - cshszdri é3 kirdlyi hader6nknél a
helyzet nem viltozott. Mackensen hadseregével
szemben az ellenség Bereza-Kartuska mellett egy
hidf6-4llasban még tartja maght. Tovabb délre
Drohiczyn vidékén az ellenséget visszavetették.
Lipét bajor herczeg hadesoportja még harezol
a moesér-szorosokért Pruzanit6l északra és észak-
keletre. Hindenburg badcsoportja a friedrichstadti
hidf6t tegnap robammal elfoglalta; 37 tisztet
9822 f6nyi legénységet elfogott és 5 géppuskét
zsikményolt. A Vilia két oldaldn az ellenség meg-
ismételte eredménytelen tdmadésait. Grodnéban
és Grodné koéril még voltak harczok, de az &)
folyamén az oroszok, miutin mindeniitt megver-
ték Oket, keleti irinyban visszavonultak. A vér
osszes erbdeivel a németek birtokdban van. A hét-
ril6 ellenséget - iildozik. 6 nehéz dgya és 2760 fo-
goly maradt a németek kezén. Az ellenség Grod-
nétél délre is kiiritette Nyemen menti &lldsait.
Sviczlocz torkolata és a Bialovieska-erd6ségtol ke-
letre elteriilé vidék kozott Gallwitz tdbornok had-
serege tamad. A nyugati harcztéren nines ujség.
Az olasz harcztéren az olaszok tevékenysége szem-
betiinfen aldbbhagyott: Tizérségi harczokat nem
iakintv:ml csak aa!l meini hidf6 déli részénél volt
arcz, mely az ellenség. visszaverésével végzOdott.
Ugyanez volt a sorsa a Dolomitok szakaszin a-
Boden-Alperél az Innichriedel ellen intézett ta-
madésnak.

o~

37. szhm, 1915, 62, Evronyam.

Szeptember 5. Az oroszok Kelet-Galiezihban és
Volhyniaban elényomulésunkkal szemben heves el-
lendllast fejtenek ki. A besszaribiai hatdron az oro-
szok egy tamadésa akadilyaink el6tt osszeomlott
mikdzben t6bb ellenséges zégzloaljat azétugmsztot:
tunk. A Szereth torkolatétél keletre az ellenség em-
bertomegeinek téle megszokott pazarldsa mellett
eg)‘il} lovészarkunkba hatolt be, de ember ember
elleni kiizdelemben visszavetettik, mikézben szimos
halottja és hadifoglya maradt kezeink kozétt. Tar-
nopoltél nyugatra osztrik-magyar és német csa-
patok az ellenségnek terjedelmes elsinczolt &ll&sait
rohammal elfoglaltik. Zaloscze kozelében is elra-
gadtunk egy orosz timaszpontot. Brodytél keletre
¢és Volhyniaban témadésunk lassan tért nyer. A
vérhiromszogben harczol6 csészéri és kirdlyi had-
erfk a legutébbi napok harezaiban mintegy 80
orosz tisztet és t6bb mint 8000 fényi legénységet
fogtak el. Mackensen hadesoportjénak nyomésa alatt
az oroszok kitiritették a bereza-kartuskai hidf6t. Dro-
hiczin kérnyékén és att6l délre az ellenség ismét el-
lenallast tanusit. Lip6t bajor herezeg hadesoportja
Nowi - Dwornil és att6l délkeletre (Pruzanytol
északra) levé mocséirszorosbél harez 4rén kijutott
8 tovabb északra is el6rehaladt. Hindenburg had-
csoportja el6l Grodnétél keletre az ellenség a
Kotra-szakasz mogé, Jezioryt6l délre hatralt, A
Grodn6ért vivott harczokban ejtett foglyok széma
tobb mint 3600-ra emelkedett, Gallwitz t4bornok
hadseregének csapatai Neczibovéndl és attél délre
(Volkovyszkt6l délnyugatea) ismét visszavetették
az ellenséget. A nyugati harcztéren nines lényeges
es’e_mény: Az olasz harcztéren az olaszok a dober-
d6i fensikon élénkebb, de teljesen sikertelen te-
vékenységet fejtettek ki. Miutin egyes tereket min-
denféle kaliberii 4gyabél hevesen bombéztak, mér
deleltt tobb eldretorést kiséreltek meg San Marti-
n6tol nyugatra az ut mentén. Mindezeket vissza-
vertik. A visszaozonld ellenségben tizérségiink
nagy pusztitist vitt véghez. Estefelé az fgyttiiz
hevesebbé vélt. Majd ismét elszigetelt gyalogsigi
tdmadésok kovetkeztek, a melyek mindannyian az
olaszok nagy vesztesége mellett meghiusultak. Dél-
Tirolban az ellenség két szdzadat, a melyek marcoi
&llisunkat megtdmadték, megfutamitottuk.

Szeptember 6. A besszardbiai hatéron és a Szeret
torkzgﬂtétél keletre az oroszok tegnap mggiaxggf
telték heves ellentémadésaikat. Az elleuséget min-
deniitt visszavertilk, mikozben nagy veszteségeket
szenvedett. A Szereth-harczvonalon és a Brodytél
keletre és Dubn6tél nyugatra levé vonalainkon a
harczi tevékenység az ¢l6z6 napok erfs harczai-
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hoz képest némileg alabb hagyott. Tarnopol kor-
nyékén egy elsinczolt hg-l_\'su-r::,-l, az oroszoktol el-
mgnd’tunk. Lucktél keletre elényomulé esapataink
Olykétél északra a legnchezebb viszonyok kozt
témadisban dthaladtak a posvényos, elarasstott
Putilowka lapélyon. A fels6 Jasiolda mentén. kiizd6
cshszéri és kirdlyi hader6 kivetette az - ellenséget
a folyt’)tél délre lev6 utolsd elsanczolt &lldsaibél is
és tobb helyen elérte az északi partot. Mackensen
hadesoportjénak témadasa tovabb halad. Lipot
bajor herczeg hadcsoportja ellenséges hétvédekkel
valo harcz kdzben el6pyomult és mér &tlépte
Valkovisktél délre a Ross-szakaszt. Pruzanatol
észak!ie]etrc a Smolanicza melletti mocsirszakaszo-
kat is lekiizdotték. Hindenburg hadesoportjanak
_]qbb szérnya Lunnéndl a Nyemen felé és Volko-
visktél északra ‘a Ross-szakasz felé kozeledik.
A nyugati harcztéren nines viltozds. Az olasz
harcztéren a tengermelléken és Karinthidban az
olaszok dltaliban nem fejtettek ki tevékenységet.
A Kreuzberg Sattel teriiletén ellenben Innichentdl
délnyugatra heves dgydharczot kezdtek és tobb
ponton megkisérelték - Allisaink megkdzelitését.
Gyalogsigi harczra eddig nem keriilt sor.

Szeptember 7. Bihm-Ermolli lovasségi tdbornok
hadserege tegnap az ellenséget Podkamiennél és
Radzivilovnal megverte. A hadsereg a 40 kilométer
széles egész harczvonalon timadta az erfsen el-
sinczolt ellenséget és kézi tushig men6 heves
harczokban elragadta téle a Podkamien-kastélyt,
a Brodytél délkeletre levé emeletszeriien erbditets
Mnk?tra-lnagaslatut, a Radzivilov melletti allaso-
kat és szdmos més makacsul védett tdmaszpontot.
A csata egyes pontokon egészen a mai reggeli
orékig tartott. Az ellenség, a melyet mindeniitt
visszavertiink, helyenként futva menekilt a harez-
térrdl. Csapataink ilddzik. Tegnap estig tdbb mint
8000 foglyot széllitottak be. Kelet-Galiczidban
grof Bothmer tébornok hadseregének erbs ellen-
séges ellretoréseket kellett kivédenie, mig bArd
Pflanzer-Balfin  tdbornok harczvonalival szemben
az orosz tAmadésok alibbhagytak. A besszaribiai
hatdron az ellenség meglehetésen tdvoli allisaiba
vonult vissza. Novosieliczdnél egy orosz iiteg romén
teriileten levd tanydt bombézott. Volhynmidban a
nap arinylag nyugodtan telt el. A Jasiolda men-
tén csapataink ujabb helyi sikereket értek el.
Mackensen tébornagy hadesoportja az ellenséget a
Chomsk ¢és Drohyczin melletti dllisaibél kivetette.
Lip6t bajor herczeg tédbornagy hadesoportjival
az ellenség Volkovysktél délkeletre és a Rozanétél
délre es6 erdéteriiletig (Slonnint6l 40 kilométer-

nyire délnyugatra) ujbdl felveszi a kiizdelmet.
A hadesoport tdmadasa elfrehalad. Hindenburg
tdbornagy hadesoportjinak tegnap a Daudsevas
felé (Friedrichstadttol délkeletre) elbretor§ lovas-
siga 790 oroszt elfogott és 5 gépfegyvert zsfkmA-
nyolt. Grodnotdl keletre és délkeletre az ellenség
a Skidelt6l nyugatra esé teriilettél Volkovyskig
szembefordult csapatainkkal. Csapataink makacs
kiizdelom kozben a Pyra és a Kotra szakaszain
keresztiil elényomuléban vannak. A Njemen  és
Volkovysk kozott Gallwitz tdbornok hadserege
egyes helyeken éjjeli rajtaiitéssel hatalméba keri-
tette a Ross-szakasz keleti partjit, a mely alkalom-
mal tobb mint 1000 foglyot ejtett. A nyugati
harcztéren csak kisebb harczok voltak. Az ::lfm
harcztéren az ellenségnek a Kreuzberg-Satfel vi-
dékén részimkr6l vart villalkozésa nem maradt
el. Tegnap reggel kuldnbdzé olasz dandirokhoz
tartoz6 mintegy 5 zszléalj tdmaddst inditott a
Burgstall és Pfanspitze kozti hegyi Allasaink el-
len. Ezt a tAmadést mindenfitt véresen visszaver-
tik. Az ellenség legalabb 1000 embert vesziett.
Egyébként a tiroli hatdrteriileten, kiilindsen a
Dolomit-harezvonalon és a Lavarone—Folgaria-
szakaszon a szokdsos dgytharcz folyt. Az ellen-
séges tiizérségnek igen kedvelt czéljai az alpesi
egyesilleti menedékhézak. Az ilyen fajta tevékeny-
segnek esett dldozatul tegnap az Adamello terii-
leten a Mandron-menedékhéz is. A karintiai és
tengermelléki harczvonalon nem tértént jelents
esemeny.

Szeptember 8. A volhynai vérteriileten a helyzet
nem véaltozott. Néhiny orosz ellentimadés tiziink-
ben osszeomlottt. Odabb délre Podkamiennél és
Radzivilovnal kivivott gybzelmiink az ellenséget
90 kilométer kiterjedésii harczvonalon visszavonu-
lagra kényszeritette az Ikva foly6 mogé. Csapataink
iildozik. A Szereth mellékén elkeseredett harczok
folytak. Az ellenség Tarnopolnal és Strusovnél be-
rendezett hidf6szeri hadallésaib6l talerfvel tort
el6. A Tarnopolnél elényomulé oroszokat német
csapatok ellentimadésa visszaverte. Trembovlatol
nyugatra és délnyugatra a harcz még folyik. A
Szereth-torkolat kozelében csdszéri és kirdlyi csa-
patok Benigny és Schonburg herezeg tabornokok
vezérlete alatt rohammal vették be az ellenségnek
Szuparkétél északnyugatra fekvé hadéllisit. 20
orosz tisztet és 4400 {0nyi legénységet fogtak el,
valamint 7 géppuskat zsikmén qlhi. Mackensen
tabornagy hadcsoportja a Jasiolda mentén és Dro-
hiczyntél keletre tovabb harczol. Lip6t bajor her-

_czeg tdbornagy hadcsoportja Izabelin (Volkovysk-
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tél délkeletre) kornyékén visszavetette az ellensé-
ot. Tovhbb délre a hadcsoport elérenyomul a
vianka- 6s Bezanka-szakasz felé. Pruzanitol
északkeletre osztrék-magyar csapatok a mocsérte-
ritleten &t észak felé nyomulnak. Kerek szémban
1000 orosz elfogtunk. Hindenburg tébornagy had-
esoportjénak osztagai Daudsevas vidékén folytat-
itk az elényomuldst. Eichhorn tdbornok csapatal
arcz ardn Troky-Nove mellett (Vilnatél délnyu-
gatra) elfoglaltak néhiny tokozi szorost. Yeziory
és Volkovysk kozott a tdmadés elSrehaladt. Vol-
kovyskot és az ettll keletre és északkeletre emel-
keds magaslatokat elfoglaltik, 2800 oroszt elfog-
tak és 4 géppuskdt zsikményoltak. A nyugati
harcztéren csak jelentéktelenebb barezok voltak.
Az olasz hareztéren a Kreuzberg-Sattel-szakaszon
az olaszok tegnapel6tti veresége utén csend &llott
be. Az olaszok stlyosabb veszteségeket szenvedtek,
mint & hogy kezdetben kdvetkeztetni lehetett.
Ugyanis a csatatér kitakaritdsa alkalmdval esapa-
taink csupin a Pfannspitzen, Cima Frugnoni és az
Eisenreichkamm el6tt tobb mint 400 olasz halot-
tat szdmlaltak @ssze. Az olasz hadszintéren a
helyzet teljesen véltozatlan. A Doberdé-szakaszon
csapataiok ma reggel egy a Karsthochfiiche ki-
ugr6 része ellen irinyitott olasz tamadést vertek
vissza. A Vermeglianonél keletre elérejutni igyekvd
olasz gyalogsigot kézigrintokkal dztik el.

HALALOZASOK.

Hési halalt haltak : Gerrcz JAxos, honvédszi-
zados, a Breszt-Litovszkért vivott hésies kiizde-
lemben, 28 éves koraban. — Kovies Opow, a
trencséni 15. honvédgyalogezred [6badnagya és
szazadparancsnok Oroszorszgban, Michov mel-
lett. — Suveir IsTvin, & 12-dik gyalogezred tar-
talékos hadnagya, az olasz harcztéren. — VARGHA
Jexé, joghallgaté, a ki mint 2zészlds kizdott az
olasz hareztéren. — Porassy IstvAn, honvéd
hadapréd kotelességének hii teljesitése kozben fe-
jén goly6tol talilva az északi bareztéren, 20 éves
kortban. — GAr Axpom, a Nemzeti Takarékpénz-
tér tisztviseléje, a 15. honvédgyalogezredbeli had-
aprod Marzinov mellett vivott atkozetben.

Elhunytak még a kozelebbi napokban : Jas-
LoNszEY Vinezm, 80 éves koraban, Budapesten. —
FERDINANDY - IsTVAN, 72 éves kordban, Hidasné-
metiben. — Laszky ArMmIN, a nagyvaradi «Sza-
badségy fszerkesztbje és kiaddja, 65 éves koraban,
Nagyvéradon. — Id. MamgoyicH 84nDoR; vérosi

tandcsos, 64 éves koriban, Nyitrdn. — Dr. Kur
ANTAL, figyvéd, okleveles gyorsirés tandr, 61 éves
korAban, Zalaegerszegen. — SCHMIDT Rasmunp,
székesfehérvéri felsé kereskedelmi iskola tandra,
58 6ves kordban, — Dr. ARokay ANTAL, Székes-
fehérvér tiszteletbeli vérosi fSorvosa, torvényha-
tésdgi bizottsagi tag, 57 éves koriban, Balaton-

fireden. — Szerpaneryi-Fest ZoutAN, posta- és
tavir6 titkér, kertileti biztos, 87 éves l_iorﬁb:m',
Kassn., — Czmuineer MimAny, az egri érseki

jogakadémia 1L éves hallgatéja, Egerben.

Ozv. Id6sb laszléfalvi Verres Anranni, szl
Haynald Terézia, 91 éves koriban, Szécsényben. —
1d. Pusgks Gyoray~a, szill. Mattner Méaria Zsofia,
56 éves kordban, G6dollén. — Szarvexpy ODONNE,
sziil. Reinkopf Nelly, Budapesten.

SAKKJATEK.
2969. ssdmd feladviny Kihne H.-tdl.

Viligos indul és a misodik lépésre mattot ad.

A 2961. ss. foladvény megfejtése Schatke R.-tél.

1. Hd6—c4 _ _ Kdb—cb
2, Vbd—bs _ _ K:6—db
3. Vb8—d6 + matt.

A 2962, szdmu foladviny megfejiése Paluzie J.-t6l.

Vildgos. Siitét. Vildgos. a. Sdtét.
1. Hhe—f1 __ _ Fds»f6 1. - . — .. Kdo—c4
2. Vh8s—hi t Kdb—eb 2, FeB—eb t K. t. sz,
4. Hf1—d2! sth. 3. Vh8—h2 stb.
b. (5
PPN e Kdb—eb 1 — e — Kdb—ed

2, Vh8—hi { sth. 2. VhS—T1 1 sth.

97, szinm, 1915, 62. EVFOLYAM.
. e.
ol g e ey HaBe—o7 & X dgs— .lg'
2. Vh8—hi } stb. 2. Hfixd2 _ d4—ds (a)
8. Yh8—h4
=
ﬁ_ . Klli’llf'rl
3. Vh&—ht ¢ stb.

A 2963, szdmu feladviny megfejtése Leopold R.-tol,

Vildgos. Sdét, Vildgos. a. Sdlét,
1. Fh6—i4 _ ed—el
9, Ffd—eb 1 1 stb.

Helyesen fejtették meg: A s Budapesti Sakk-kirs
( Budapest). — Hoffbaner Antal (Lipdtvdr). — Kintzig Rébert
(Fakert). -- Buékely Jend (Gydr). — Bhesi Peéter (Buda-

pest).

Szerkeszidi iizenetek.

Galagonya-hokor. Ez nem igazi bakandta, valami fél-
miivelt ember réhatta ossze igyefogyott kézzel ismert
katona-nétdk motivumaibél.

Dunapart. Csak azt litja, a mit mindenki meglit:
hogy a Dunaparton sok sebesiilt katona jir, hogy ke-
vesebb a férfi, mint méskor s efféléket. Koltének azon-
ban felfedezének kell lennie s olyan dolgokat is litnia,
melyek mindenki mds elétt rejtve maradnak.

Oroszok a tarlén. Igazi kolté ebbél a témdbél tudobt

volna valami érdemeset csindlni, mert az igazi kéltd
keze alatt aranynyd vialik minden, a kontdr kezén az

arany is 6lomma.

KEPTALANY.

< ﬁ&é@@

A (Vasarnapi Ujsig 82-dik széméban megjelent
képtaliny megfejtése : Télen mydron pusehin az én

lakdsom.

Felelds szerkesztd : Hoitsy Pl

Szerkesztéségt droda: Budapest, IV., Virmegye-utcza 11

Lapkiadé tulajdonos Pranklin-Térsulat IV. Egyetem-utos 4
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 HA NINCSEN JOGA
ECYEVI GNKENTESSEGRE

a lanulénak, mivésznek, feltaldlénak, iré-
nak, festinek vagy més értelmiséglnek

MEGSZEREZHETI.

A megszerzés médjat valamint a 18 éve-
sek btnkéntességi jogdnak megszerzési
és csapaltest vdlasztdsi médjat tdrgyalja

Tolcsvai Nagy Barna dr.

miniszteri fogalmazé, a honvédelmi minisz-
térium Bnkéntesi Ugyosztlya referensének
kiinyve.

Az eqyévi dnkentesjeloltek tajékoztatoja,
Ara 1 korona 80 fillér.

. Magrendelhebd :
LAMPEL R. KONYVEERESKEDESE
(Wodianer F. és Fiai) R.-T.-nl
Budapest, VL. ker., Andrassy-t 21. sz.
és minden hazai kdnyvkereskedésben.

TANKONYVEK
ISKOLAI SEGEDKONYVEK

leggyorsabban beszerezhetdk

LAMPEL R. (Wodianer F. és Fiai)

kényvkereskedésében
(Budapest, V1., Andrissy-it 21. sz. alalt),

ahol az orszdg wminden részében
haszndlt tankonyvek raktaron van-
nak
kelhiviuk még a figyelmet a céqg jol fel-
szerelt tanszerraktardara is, mely mél-
tdn kiegésziti @ t6bb mint egy évszdzad
dta fenndlld elsérangu kinyvkereskedést.
Megrendelések a szokdasos feltételek
mellett gyorsan és pontosan lesznelk
elintézve. '
| Reméljiik, hogy a n. é. kizinség, mely
1 @ céget edaig is kituntette osztatlan
g tmduval, ezentul is fel fogja keresni
rendeléseivel, a céy pedig hagyomdnyos
etvével es lelkiisme etes kiszolgdlds dltal
‘oda fog haini, hogy a bizalmat irdnla
. mindenképpen fokozza.

NUTH KAROLY:

B Cs. és kir. fensége Jozsef foh. udv. széll.

=3-"|,a-u iroda: Budapest, VIL, Garay-u. 10.

menak és gyaros % g g

vizersmivi
wek, kiltségvetések, jovedelmi eld-

B irioyzatok gyorsan késuittotnek. = g

. n
stb. — Ter- 3

AR SREESE TSR

Német
katona
irja haza:

Szivem édes, innen irok

Soh’se busulj értem édes,
Van ki gondoz, épol.

ifﬂ‘ Azonfélil kild 6 néked

= Egy kedves emléket:

LF Hogy még szebb légy, szivem édes,
1 Kiild Diana-krémet.

Hires dolgok ezek itten,

Nincs ezeknek pérja!

Nem csoda ba hiriik elszall

Hetedhét orszdgra.

Szép Magyarorszaghbél, IEEEIUJ

=
Dicsd esatin kaptam sebet, ?l
A Karpatok aljdn, __ﬂ
Gyégyulok mér ... és maholnap l'
A szinem se lesz halviny. =

| b

I

[::-_; 8 tadod minek koszénhetem ? ——J

EII:_= — Ne kételkedj abban — U__W

L’ Van erre egy nagyszeril Szer: It

[% A Diana-szappan -

E’i Vissza adta arczom szinét,

1 Ude a bér téle. . .

|ﬁ Apoléném jévoltabol

E_J Kiildok im beléle.

=
g
N,

{

37. szim, 1915. 64, EvroLvam.

VASARNAPI UJSAG.
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Kultura es Tudomany

A Franklin-Tarsulat kiadasa.

A «Kullura és Tudomdny» vallalat a nagy
magyar olvasé kézinséget akarja szolgdlnd.
Tetszelds koteteit felajanlja mindazoknak, kik
a mindennapi élet zsibbaszté faradalmai uldan
a nagy eszmék és eszmények vildgaban keresnek
idiilést és uj erdt.

Kitetei mindenkor igaz mesterck miivei. Iro-
dalmi alakjukban kifogastalanok Tanitasukban
érdekesek és  értékesek. foliiletesek, de
mégis népszeriiek. Aktudlisok, de mégis allands

beesiiek. A haladds szaszlajat lobogtatjak, de

Nem

tisztelnek minden igaz megqyizédést,

Széchenyi eszmevilaga. I Gaal Jené,
Beothy Zsoll, Prohaszka Ollokdr, Kenessey
Béla, gréf Vay Gdborné, gréf Andrdssy
Gyula tanulmdnyai. Ara kitve __ 1 K 60 f.

A szikrataviré. 4 Staby tanérnak a német
cséiszir elGtt tartlott felolvassai utén atdolgozta
Kreuzer Géza mérnik. Ara kétve 1 K 20 f.

A természettudomany fejlédésének
torténete. KéL kitet. Irta Wilhelm Bilsche,
forditotta Schopflin Aladdr. Ara kitve 2 K 40 f.

Kant-Breviariam. Kant vilignézele és élet-
fellogasa. A miivelt ember szdméra Kant ira-
taibol osszedllitotta dr. Gross Féliz. Forditotta
dr. Polgdr Gyula. Ara kitve _ _ 1 K 60 f.

Az emberiség jovoje. irta Heinrich Lhotzky,
ford. Schopftin Aladdr. Ara kitve 1 K 20 1.

A vagyon tudomanya. frta 7. 4. Hobson,
forditotta dr. Sidé Zoltdn. Ara kolve _ 2 K.

A szocziologia vazlata. irta G. Palante,
ford. dr. Mikes Lajos. Ara kitve 1 K 6O f.

Az ember helye a természetben. firta
Lenhossék Mihdly dr. Ara kitve_ 1 K 60 f.

Rodin beszélgelései a mivészetrol.
Osszegyiijtotte . Paul Gsell, forditotia Farkas

Zoltan. Ara kdtve __ _ _ _ _ 1K 2.
A tomegek lélektana. frta Le Bon, ford.
Balla Antal. Ara kotve _ _ _ _ _ _ 2 K.
Henri Bergson filoz6fiaja. irta René

Széchenyi eszmevilaga. II. kotet. Apdthy
Istvdn, Imre Sdndor, Pauler akos, Zsilinszky
Mihdly, Mdarki Sdndor é Gaal Jend tanul-
manyai. Ara kétve _ _ _ _ _ _ 1 K60t

Az élet értelme és értéke. irta Rudolf von
Eucken, ford. Schopflin Aladdr. Ara kétve 2 K,

A vilagegyetem élete. irta Svante Arrhenius,
forditotta Polgdr Gyula. Ara kbtve _ _ 2 K.

A francia irodalom f6iranyai. irta 6. L.
Strachey, angolbél fordilotta Schopflin Aladdr.
Ara kotve 2 K.

Megrendelhetd

LAMPEL R. konyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) r.-t.-ndl
Budapest. V1. ker., Andrassy-at 21. szdm
£s min'en kényvkereskedésben.

Gillowin, ford. Farkas Zoltdn, Kotve 1 K 20 1. }.

LAMPEL R. kényvkereskedése (Wodianer F.
ég Figi) r.-t.-nil Budapest, VI., Andrdssy-ut 21.
" 68 minden kényvkereskedésben megrendelhetd :

MIKSZATH KALMAN
ELETRAJZA

Irta VARDAI BELA

i nagynevil ir6 egyetlen részletesebb élet-

rajea, Mikszith arczképével diszitett csinos
kartonkdtésbea.

Ara 2 korona 50 fillér,

e

b

LAMPEL R, kényvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) r.-t.-ndl, Budapest,
VL ker, Andrissy ut 21, sz. és minden
hazai kényvkereskedésben megrendelhets:

VL,

LAGERLOF ZELMA

GOSTA BERLING

Regény két kotetben

Forditotta

BENEDEK MARCELL

Ara 8 korona

LAMPEL R. konyvkereskedése,
(Wodianer F. és Fiai) r.-t.-ndl, Budapest,

konyvkereskedésben megrendelhets :

EGY REGI UDVARHAZ
UTOLSO GAZDAJA

Ara diszkitésben 4 korona

Andréssy-ut 21, és minden hazai

GYULAI PAL

Beszély
Dirre Tivadar rajzaivac
Negyedik kiadis

LAGERLOF ZELMA

AZ ANTIKRISZTUS
CSODAI

Regény két kotetben
Forditotta POGANY KAZMER

Ara 6 korona
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NOK A TOKOR ELOTT

Ara diszkotésben & korona
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GYULAI PAL

Beszély
Feszty Arpdd rajzaival
Harmadik kiadés
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NIMROD

Képes vadaszati és versenysport ujsag.

(1 [ 1]

RENDELESNEL

SZIVESKEDJEK | Minden széméban sok érde-
LAPUNKRA kes vadészati fénykép-felvéte-
HIVATKOZNI leket kozol. Szakszerii ezikkeit

T = s | ismert irbink irjik. Rovataiban

minden vadészati digyben fel-
vildgositdst kap az olvasb és

az Osszes bérbeadd vadész-
teriiletek Arverésének idejét
kozli.

A diszesen kidllitott lap ha-
vonként hiromszor jelenik meg
és elbfizetési Ara félévre 6 kor.

Mutatvanyszamot a kiadéhivatal szivesen kiild
Budapest, [V. ker., Egyetem-utcza 4. sz. (Franklin-Térsulat.)

Népszer(i kiadés

1. A varchonitik.
2. Fortunatus Imre.—
Shirin.
3. Kaléz kirdly.
4. Sonkoly Gergely.
5-9. Torokvilig Magyar-
orszigon.

10. A blintirs.

28-29. Szomord napok.
30-36. Kirpithy Zoltin.
37-43. Egv magyar nibob.
44-48. Uj foldesir,
49-55. Szegény gazdagok.
56-58. Hétkdznapok.
59-63. A régi jo tiblabirik.
64-65. Délvirdgok.
11-12. A kétszarvit ember. 66-67. Milyenek a nék?

13. Koronit szerelem- 68-71. Véres kdnyv.

ért. 72-73. A magyar nép élce.

|

14. Petki Farkas 74-75. Arnyképek,
lednyai. 76-82. A készivii ember

15. Regék. fiai.

16. Carinus. 83. Milyenek a

17-20. Erdély aranykora. férfiak ?
21-23. Csataképek 1848— 84-88. Politikai divatok.
1849-bsl. 8g. ‘A serf6z6.

24. Bujdosé napléja.
25-26. A fehér rézsa.
27. Magyarhon
szépségei.

94. Oceania.
95-97. Az elitkozott
csalid.

-Megrendelhetd :
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J6kai Mor munkdi

Egy-egy szdm 1 korona

90-93. Miremegvénilink.

LANPEL . Kinyvkereskedéso (Wodimer F. és Fi) 14
Budapest, V1., Andrissy-it 2. st. és minden bazai. Kinyvkereskedésben . i

/:. - :

98-99. Felfordult vilig.
100. Elbeszélések.
101-112. Dekameron.
113. Egy asszonyi
hajszal.
114-119. Névtelen vir,
120-121. Népvildg,
122-124. Szélcsend alat.
125-131. Egy az Isten.
132. A debreceni
lunitikus.
133-134. Egy ember, a ki
mindent tud.
135-136. Asszonyt kistr —
Istent kisért. i
137-138. A janicsdrok ‘
végnap,ai. %‘]
139-140. A magyar el6-
id6kbél. =
141. Az étletbblellesve. =
142. Eszak honbol. P
143-151. Szinmfvek. . i

-
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R - A R e e E czimmel kézli a Magyar 1_
lt £ b Kényvtar azokat a szenzi- |
a a Orn agy cziés czikkeket, melyekben

az angol hadsereg egyik leg-

elkelébb tibornoka a sajit

ké m k e d é S e. és masok kémszolgalatairdl

szamol - be, melyeket a' ha-

PR e, g g iy g

borti elStt  Németorszagban
és az Osztrak-Magyar Mon-

BAD EN - POWE LL archia tzrﬁ]et.én végeztek.

A munkit Ruttkay Gyérgy

K onvallomasai.  fodioia.  Ana 60 RN
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A Magyar  Kényvtar

i

egyik legkozelebbi fiizetében
MOLNAR VIKTOR

nyug. allamtitkar

A UOROS KERESZT

intézményét ismerteti.  Ara 6o fill.

55500808088 8000000000000000dtbhibiiibhiiisdddiddd

bevonulasardl, mindennemii jogaikrdl és lehetd
kivansagaikrél kimeritdé felvilagositast ad
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TOLCSVAI NAGY BARNA dr.

a honvédelmi miniszterium Onkéntesi ligy- i

a s3-50 &es nepmnei wmumse, § | A\ NEGYEDIKY !

. 1 Kik tartoznak és kik nem a_népfelkelési : fiizet jelenik mar meg

s e e g A VILAGHABORU NAPLOJABOL. l

“felmentve ?
QR Wik idietin a2 ogyiil “Bnkéntos) kar (A {Magyar Kanytdrs . G
paszomanyt ? Mindent feldlel, ami a h&boru ta! és hi
4. Kik nyerhetik vissza a tiszti rang_jukat? képét visszatlikidzi: a dlploméczlal aktakat,
6. Volit tiutek és tisztjeldltek kiképzési: tan- - a hadvezetfségek jelentéseit, az egyes csatdk
‘K 50 m leirdsait s azokat a' kozléseket,' amelyekbél
] ' az események érthetévé valnak. El 60 fill,

wma.n-;mw«-.

TR szunxxﬂu‘é—" R = 3, : 1 £ %
Szerkeszidségi iroda : IV. Virmegye-utoza 1|_h |h_l§_g;5_?a:_|‘l;ai.; Eldfizetési g‘gf_“’é"" n :oo t““"’“' *‘d;:‘"ldg:“:“;”‘:""‘lv;l T _Knuold,l elifizetésekhes a poﬁulag meg-
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LOVAS VADASZOK TAMADASA.

BLONYOMULASUNK OROSZ FOLDON, — Balogh Rudolf, a hasestérre kikilditt munkatéreunk folvitels,




